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Bitmeyen Acinin Edebi Izdiistimleri:
“Filistin Sabren” Kasidesi

Zahir
ASLAN"

0Oz: Siir 6zgiin yapisiyla duygularin garpici bir sekilde aktarilma aracidir. Bu misyonuyla
siir, sosyal ve siyasi bircok mesajin iletilmesinde yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.
Nitekim genelde edebiyat, 6zelde siir bircok yerel sorunun uluslararasi camianin
giindeminde yer etmesine katki saglamistir. Siirin bu katkilarindan biri de yaklasik bir
asirdir devam eden Filistin sorununu diinyaya duyurmak icin tstlendigi roldiir.
Filistinliler vatanin1 miidafaa ederken, bu bélgeden ve diinyanin farkh ftilkelerinden
sairler bu gayrete kalemleriyle destek olmustur. Filistin sorununu siirlerinde isleyen
onemli sairlerden biri de neo-klasik Arap siirinin 6nemli temsilcilerinden olan Ahmed
Muharrem (1877-1945)'dir. Sair XX. ylizyilin baslarinda kaleme aldig1 Filistin Sabren adli
kasidesinde, bolgede yasananlari sade bir tislupla anlatmis ve vermek istedigi mesaji 6n
plana c¢ikarmistir. Sairin kasidesinde anlattugl yikim ve acimin giiniimiizde hala
guncelligini koruyor olmasi bir diger sarsici gercek olarak miisahede edilmistir. Bu
calismada Ahmed Muharrem’in hayati hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Ardindan
beyitlerin agiklamali gevirisiyle beraber tespit edilen belagat sanatlarina yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagaty, Kaside, Filistin, Ahmed Muharrem, isgal.

The Literary Reflections of Endless Sorrow: His Qasida “Filistin Sabren”

Abstract: Poetry, distinguished by its original form, serves as a powerful means of vividly
conveying emotions. It is widely utilized in the dissemination of numerous social and
political messages, given this inherent mission. Indeed, literature in general, and poetry
in particular, have contributed to placing many local issues on the international agenda.
One of these contributions is the role it has undertaken in raising global awareness about
the century-long Palestinian conflict. While the people of the region were defending their
homeland, poets from Palestine and various countries around the world supported this
effort with their pens. One of the significant poets who addressed the Palestinian issue in
their poems is Ahmad Muharram (1877-1945), a prominent representative of neo-
classical Arabic poetry. In his qasida titled ‘Filistin Sabren,’ penned at the beginning of the
20th century, the poet narrates the events of the region in a simple style, bringing the
intended message to the forefront. The fact that the destruction and sorrow described in
the poet’s qasida still resonate today has been observed as another unsettling reality. This
study briefly presents information about the life of Ahmad Muharram. Subsequently, an
annotated translation of the couplets and a literary analysis have been conducted.
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Giris

Edebi sanatlarin en kadim sekli olarak kabul edilen siir, farkli bircok duyguyu
carpici bir sekilde ifade etmenin araglarindandir. Sairler yasadiklari toplumu her
acidan genis kitlelere aktarmaktadir. Dolayisiyla bir sairin eserlerinin
muhtevasini belirleyen ana faktdr bitiin bilesenleriyle igcinden ¢iktig
toplumdur. Sair s6z sanatlarini da kullanarak beraber yasadigi insanlarin aci ve
tath yasanmighklarini, hatiralarini ve hayallerini anlatir. Siirler anlattig
toplumun gelisim sureciyle paralel bir seyir izleyerek canliligini koruyan bir tarihi
bilgi kaynagidir. Tarihte vuku bulan tim énemli olaylar, etki glicline oranla yerel,
bolgesel veya uluslararasi ¢capta sairlerin ilgi alanina girmistir. Basta Arap siiri
olmak tizere farkli birgok dilde edebi ¢alismalara konu olan tarihi olaylardan biri
de XX. Ylzyihn basindan itibaren bir problem olarak ortaya cgikan Filistin
meselesidir.?

XX. ylizyilin baglarinda Osmanli imparatorlugu’nun zayiflamasiyla Ortadogu
bolgesi bliyiik trajedilere sahne olmustur. Gliniimiize kadar devam eden acilarla
dolu sistematik zulim ve felaketler; basta Kudis olmak (izere Filistin
topraklarinda yogun bir sekilde yasanmistir. Kit imkanlarla bu sistematik baski
ve zuliimle micadele etmeye gayret eden Filistin halki, bu hakli miicadelesini
uluslararasi arenada farkli vesilelerle gesitli mecralarda duyurmaya calismistir.
Bu mecralarin en bilinenlerinden biri de siir olmustur. Halka moral veren,
duygularina terciiman olan ve manevi bir dayanak islevi de goren Filistin temal
siirler, edebiyat camiasinda etkili olmus ve {izerine birgok ¢alisma yapilmigtir.
Filistinli sairlerin yani sira farkli tilkelerden birgok sair bu davaya destek veren
beyitler ve mustakil kasideler nazmetmistir. Filistin halkinin yasadigi bu insanlik
dramini edebi c¢alismalarinda konu eden sairlerden biri de neo-klasik Arap
siirinin dnemli temsilcilerinden olan Tiirk asilli Misirli sair Ahmed Muharrem b.
Hasan el-Misri (1877-1945)’dir. Ahmed Muharrem hakkinda Tirkiye’de tespit
edebildigimiz kadariyla Blsra Yilmaz tarafindan “Ahmed Muharrem ve Siirinin
Ana Temalarl” baslkl bir yiiksek lisans tezi ile Harun Ozel tarafindan Misirli Sair
Ahmed Muharrem’in Siirlerinde Son D6nem Osmanli adli bir kitap yazilmistir.

1 Vatanlari isgalle ellerinden alinan bir halkin yeniden topraklarina dénme ve bagimsiz devletini
kurma miicadelesi olarak tanimlayabilecegimiz Filistin meselesi yiz yili agkin bir siiredir devam
etmektedir. Daha detayli bilgi icin bk. Hasan Gul, “Filistin Sorununun Temel Nedenleri”,
Siyaset, Ekonomi ve Yénetim Arastirmalari Dergisi 6/2 (Nisan 2018), 13-22.

2 Cahiliye, Emevi ve Abbasi dénemi siiri taklit edilerek yazilan modern dénem Arap siiri. Mahm(d
Sami el-Bar(di (1839-1904) bu akimin kurucusu olarak kabul edilmektedir. Bk. Kemal Tuzcu,
“Misirl Neo-Klasik Sairleri”, Niisha: Sarkiyat Arastirmalari Dergisi, 5/2 (2002), 107-126; Nasuhi
Unal Karaarslan, “Bardi, Mahmud Sami Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 5/90-91.
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Bu calismamizda Ahmed Muharrem ve sairligi hakkinda kisaca bilgi verildikten
sonra “Filistin Sabren/) .e “uauds” adli kasidesi muhteva, mana ve belagat
sanatlari agisindan incelenecektir.

1. Ahmed Muharrem

Ahmed Muharrem 1877 tarihinde Misir'da diinyaya gelmistir. Ahmed
Ubeyd’e® génderdigi ve hayatindan bahsettigi risalede Arap diline ve ézellikle
siire tutkuyla bagh Tirk bir babadan dinyaya geldigini ifade etmektedir.
Babasi onu ilmi ve edebi bircok farkli alanda eser ihtiva eden
katiphanesindeki kitaplarla ilgilenmesi icin yénlendirmis ve siir nazmetmesini
tesvik etmistir. ilkdgrenimini kdyiinde tamamlayan Ahmed Muharrem,
okuma-yazma 0Ogrenip Kur’an-i Kerim hifzini tamamladiktan sonra babasi
tarafindan Kahire’de farkli medreselere gonderilmistir. Kiltarli bir kisilige
sahip olan babasi, Arap dili ve edebiyati alaninda iyi yetismesini istedigi oglu
icin 6zel 6gretmenler tutmustur. Vaktinin gogunu babasinin sahsi kiitiiphanesi
ile farkli kitiphanelerde siir divanlari ve edebi eserler okuyarak gegiren
Ahmed Muharrem, maddi sikintilar yasadigi donemlerde dahi 6zgirlGglini
kisitlayacagi, Misliimanlara ve (lkesine hizmet etmesine mani olacagi
distncesiyle resmi gérev almamis ve maddi menfaat karsiliginda idarecilere
methiyeler nazmetmemistir.* ilk siirini heniiz on iki yasindayken yayinlayan
sairin nazmettigi siirler ve kaleme aldig1 yazilar Apollo, Enisii’l-celis, ez-Ziihdr,
el-Miftéh, es-Sidk, el-Fetih gibi donemin 6nemli bircok gazete ve dergisinde
yayinlanmigtir.

Sair klasik donemden Eb( Temmam et-Ta1 (6. 231/846), Buhtuiri (6. 284/897),
Ebl’'t-Tayyib el-Mutenebbi (6. 354/965), Serif er-Radi (6. 406/1015) ve Ebu’l-
Ald’ el-Maarri (6. 449/1057) ile modern dénemden Mahm{d Samf el-BarGdi
(1839-1904), Ahmed Sevki (1868-1932) ve ismail Sabri Pasa (1854-1923) gibi
isimlerden ¢okga istifade ettigini aktarmaktadir.®

Dint degerlere bagh muhafazakar bir kisilige sahip olan ve siirlerinde
vatanseverlik, inan¢ temelli Arap milliyetgiligi, siyaset elestirisi, somirge
karsithgi, islAm birligi, Filistin meselesi, adalet, ahlak, is¢i haklari, kadin

3 Ahmed Ubeyd b. Muhammed (1893-1989), Suriyeli yayinci, yazma eser uzmani ve sair. Bk.
Mustafa Irmak, “Ahmed Ubeyd”, Tiirkive Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2020), EK1/53-54.

4 Mustafa el-Far, es-Sd‘ir Ahmed Muharrem: Dirdse fi hdyétihi ve si‘rih (Amman: el-Mektebet{’l-
vataniyye, 2007), 55, 57, 61-62; Ahmet Ozel, “Ahmed Muharrem”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), EK1/47-49.

5 Biigra Yilmaz, Ahmed Muharrem ve Siirinin Ana Temalari (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitisu, Yuksek Lisans Tezi, 2022), 51-52.

6 Ahmed Muharrem, Divdnu Muharrem (es-Siydsiyyat), nsr. Mahmud Ahmed Muharrem (Kuveyt:
Mektebetl’l-Feldh, 1984), 1/9-10.
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problemleri gibi konulari isleyen sair, Osmanli Devleti’'ne ve hilafet makamina
muhabbet duymus, bu sevgi ve baghhgini siirleriyle dile getirmistir.”

13 Haziran 1945 tarihinde Misir'in Demenh(r kentinde vefat eden sair,
ardinda siir ve nesirden olusan biyiik bir edebft killiyat birakmistir. Eserleri
vefatindan sonra oglu Mahmud Ahmed Muharrem ve baska alimler
tarafindan nesredilmistir. Bazi eserleri sunlardir: Mecdii’l-islém Divani, Divénu
Muharrem, es-Siydsiyydt, el-ictimdiyydt ve’l-Merdsi, el-Havdtir ve't-
Teemmiilét, el-ihvdniyyét ve’t-Tehdni ve’l-MiisGceldt, et-Tabia’ ve’l-Vasf ve’l-
Gazel ve’l-Hubb, Divdnu’l-Aksd’l-Hazin, Niikbetii’l-beramike.

2. “Filistin Sabren” Kasidesinin Muhtevasi

Ar(zun tavil bahriyle nazmedilen kaside yirmi bes beyitten olusmaktadir. Tavil
bahri, en yaygin kullanilan bahirlerden olup genis bir anlam yelpazesine
sahiptir. Hamase, fahr, medih, kasas, ris3, i‘tizar ve itab gibi farkli duygularin
anlatiimasina elverisli olmasi sebebiyle klasik siirin yaklasik Ggte birinin bu
bahirle nazmedildigi séylenmektedir.® Ahmed Muharrem de yirminci yiizyilin
baslarinda ingiliz manda rejiminin bélgeye hakim olmasiyla yasanan acilari
anlattigi sabur, yigitlik, cesaret ve itdb konulu Filistin Sabren adli kasidesini bu
bahirle nazmetmistir.

Kasidenin geviri-yorum ve edebi tahliline bagslamadan énce muhtevasi kisaca
soyle 6zetlenebilir: Sair 1-7 arasi beyitlerde vatan midafaasi ve din hiirriyeti
ugruna canlarini feda eden cesur Filistinli savasgilari 6vdilkten sonra zafere
inanan ve hakli olan bir toplulugun Ustesinden gelemeyecegi bir zorlugun
olmadigini ifade etmektedir. Kasidenin bu bolimiinde islenen tema
cesaretlendirici, tesvik edici ve umut asilayan bir cercevede devam
etmektedir. ilk yedi beyitte Filistin halkinin gayretlerini anlatan sair, 8-11 arasi
beyitlerde o topraklarda yasanan zulmi betimlemektedir. Dini inanca atifla
mazluma yardimci olarak Allah Teald’nin yeterli oldugunu ifade eden sair,
mazlumlarin akan kaninin topragin derinliklerine kadar indigini sdyleyerek
ylreginin derinliklerinde hissettigi acilara isaret etmektedir. Yardim edici
olarak Allah yeter diyerek basladigi bu bolimd, zulmiin yerelde kalmadigini,
uluslararasi toplumun da zalimlerle isbirligi icinde oldugunu ifade ederek
bitiren sair, mazlumlarin duygu diinyasinda hissettigi kimsesizligi misralara
dokmektedir. 12-17 arasi beyitlerde isgalcilerin tarih boyunca isledigi
clrimler ve ardindan yasadigi siirgiinlerden bahseden sair; bu topraklardan

7 Ahmet Ozel, “Ahmed Muharrem”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2020), EK1/48; Yilmaz, Ahmed Muharrem ve Siirinin Ana Temalari, 56, 70, 74, 92.

8 Mahmud FahQri, Masikd’s-si‘ri’l-‘Arabi (Halep: MensQratu Cami‘eti Haleb, 1996), 22; ibrahim
Yilmaz, “Tavil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2011),
40/183-184.

388



Zahir ASLAN
Bitmeyen Acinin Edebi izdiisiimleri: “Filistin Sabren” Kasidesi

islam’i silmeyi amaglayan bu giiruhun faydaci, giivenilmez ve zayif karaktere
sahip olduklarini ifade ederek tek kutsallarinin dunyalk oldugunu
anlatmaktadir. 18-22 arasi beyitlerde halkin bilyik acilar, yalnizlik ve terk
edilmislik yagsamasina ragmen miicadeleyi birakmayacagini, kurulan tuzaklar
ve yapilan hilelere ayniyla mukabele edilecegini ifade etmektedir. Sair
kasidesinin sonlarini (23-25) ise meydan okuyan bir Uslupla; mezarlarinda
yatan atalarini utanca terk etmeyeceklerini, onlardan 6grendikleri ve tevaris
ettikleri degerleri koruyacaklarini anlatarak Filistin’i terk etmeyeceklerine dair
kararl durusu yansittigi beyitlerle tamamlamaktadir.

3. Kasidenin Agiklamali Cevirisi ve Edebi Tahlili

Temel gayesi Filistin halkina umut asilamak ve o topraklarda yasanilan zulmi
dis diinyaya anlatmak olan sairin basit ve anlasilir bir dil kullandigi
gorilmektedir. Bu baslikta beyitlerin agiklamali gevirisiyle beraber kasidede
tespit edebildigimiz bazi edebf sanatlara yer verilecektir.

Sair, Filistin cografyasinda yasanan zulmi anlattigi bu kisa kasidesine Filistin
halkina seslenerek baslamaktadir. Mahzuf bir nida harfi ile yaptigi bu
¢agrida, teshis ve mecaz sanatlarini kullanarak mekan o6zelinde Filistin
halkina sabri telkin etmektedir. Sair hemen ardindan basarinin bir zamani
oldugunu ve elbet bir giin gerceklesecegini aktararak; sabir kelimesinin
ihtiva ettigi metanet, tahammil ve sebat anlamlarina atif yapmaktadir.
Soyle ki; nida Uslubuyla Filistin halkina seslenen ve dikkatlerini ¢ekmeyi
amaglayan sair, hemen ardindan basariya dair umudunu belirtmektedir.
Ancak zaferin sadece duygusal temennilerle elde edilemeyecegini de “sabir”
kelimesiyle ifade ederek hayatin gergekligine isaret etmektedir:

i (5 506 £l (53585 b * g 55l ) oo (s

Sabret Filistin! Kurtulusun elbet bir zamani vardir * Bugiin olmasa dahi
(zafer igin) yarini bekle.

Sair kasidesine nida Uslubu ile baslayarak muhataplarinin dikkatini cekmeyi
amaclamistir. Dolayisiyla burada Bedi sanatlarindan Hiisnd’l-ibtida’dan
bahsedilebilir. S6ze uygun ve yerinde baslama sanati olan Husni’l-ibtida
sanatinda lafzin kolay, anlasilir, uyumlu ve agik olmasina dikkat edilir. Bu
sanat Beraat-i istihlal, Hisni’l-iftitah olarak da bilinmektedir.® Beyitte gecen
“Filistin” kelimesinde ise teshis sanatindan bahsedilebilir. Teshis, insana has
ozellikleri diger varhklara vererek gergeklestirilen bir mecazi anlatim
taridar. Burada tlke ismi olan “Filistin” kelimesinden sonra gelen “sabren”
kelimesi insana has bir 6zelliktir. Zira sabir telkin edilen Filistin’de yasayan
insanlardir. Yine sair, bu beyitte gecen “ldc§a joall ()7 ifadesinde “O)"nin

° Abdurrahman Habenneke el-Meydani, el-Beldgetii’l-Arabiyye (Dimagk: Daru’l-Kalem, 1996),
2/559.
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haberi olan “ 320" ifadesini isminden (l4c33) 6nce zikrederek kurtulusa dair
mesajini daha carpici bir sekilde ifade etme yoluna gitmistir. Burada kasr
sanatl mevcuttur. Kasr, bir lafzi veya cimleyi 6zel bir tarzda baska bir lafiz
veya ciimleye tahsis etmek anlamina gelmektedir. Hasr ve tahsis olarak da
bilinen bu Meani sanati, muhatabin dikkatini ¢gekmek ve verilmek istenen
mesajin daha c¢arpici bir sekilde dinleyiciye ulastirmak gibi gayelerle
yapilmaktadir.?

Yine bu beyitte mecaz-1 mirsel sanati mevcuttur. Sair “Filistin sabret”
ifadesiyle mekan ismi zikrederek orada yasayanlari kast etmistir. Buradaki
alaka mahalliyettir. Zira sabretme insanlarla ilgili bir hususiyettir. Mecaz-I
mifred olarak da bilinen Mecaz-1 mirsel, Beyan sanatlarindandir. Gergek
anlam ile mecazi anlam arasinda tesbih disinda bir alakasi olan ve esas
anlamin kastedilmesine mani olan bir karinenin mevcut oldugu durumda
yapilmaktadir. Kelimenin hakiki manasi ile mecazi manasi arasinda cliz’iyet,
sebebiyet, masdariyet gibi alakalar bulunur.!

Sair ikinci beyitte tekrar umuda vurgu vyaparak zaferin mutlaka
gerceklesecegini sdylerken, devaminda hayatin gergekligini hatirlatarak bu
yolda o6lim dahil bedel 6denmesi gerekebilecegi aci gergegini su sekilde
aktarmaktadir:

e T3 Loy o Sogadl (6 * a1V e 5l
Kaderin (sahibi) kefildir miicahidin zaferine * Olimi yegleyen; zillet icinde,
kole gibi bir hayatin yerine.

Beyitte gecen ”)\Jéi’l/kaderler” ifadesinde Me‘ani sanatlarindan ficaz-i
hazfin ihtizal tiird vardir. ilgili ifadenin takdiri muzafin hazfiyle su sekildedir:
”QL-\-"‘)‘}” —=>Ubo/kaderin sahibi”. Sézliikte sézii kisaltma gibi anlamlara gelen
icaz, bir me‘ani sanati olarak verilmek istenen manayi acik ve net bir sekilde
ifade etmek icin az lafizla cok mana anlatma sanatidir.’? Yine beyitte gecen
“Cgall/BlUm” ile “Low/yasiyor, yasayacak” ifadelerinde bedi sanatlarindan
tibdk mevcuttur. iki ziddi bir cimlede bir araya getirme sanati olan tibak,*
bircok kisma ayrilmaktadir. Yukaridaki oOrnekte birbirine zit olan
kelimelerden birinin isim, digerinin de fiil olmasi sebebiyle burada gayr-i
mitecanis tibak mevcuttur.

10 Hatib el-Kazvini, el-izdh fi ‘Ulimi’l-Beldga (Beyrut: Daru’l-Cil, ts), 3/4-5.

11 Bahauddin es-Subki, ‘Ardsi’l-efréh fi serhi Telhisi’l-Miftdh (Beyrut: el-Mektebetl’l-Asriyye,
2003) 2/130.

12 Meydani, el-Beldgeti’l-Arabiyye, 2/57.

13 Sjraciiddin es-Sekkaki, Miftdhu’l-uldm (Beyrut: Dari’|-Kitiibi’l-ilmiyye, 1987), 423.
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Sair zelil bir sekilde yasayacagina vatani ve dini ugruna izzetle sehit olmayi
gbze alan miicahidin, savasacak bir silahi kalmasa dahi canini silahinin yerine
koyarak ancak bir kilicin yapabilecegi sekilde feda-i canla miicadele
edecegini ifade etmektedir. Ardindan vatanini savunan miicahidin sebatina
vurgu yapan sair; ayni anda o6limiin ve hayatin nefesini ensesinde
hissederek kararli ve metanetli bir sekilde miicadelesinden vazgegcmedigini
aktarmaktadir:
3T Gz Sl |,u~L, L il Bnld o) Sl 3]
Kilig destek olmazsa canini ortaya koyar (kilicin yerine) * Yigitlikle silahsiz
olarak, ancak kilicin yapacagi sekilde.

635 ra il o il e * (2 I pdes S0 5L

Kilig iki (keskin) yuziiyle sirdlriiyor savasi inatla * Bir tarafinda 6lum, diger
yaninda hayatla.

Bu beyitte istiare mekniyye’den bahsedilebilir. Zira ”3315” fiillinde mustetir
olan “s2” zamirinin raci‘ oldugu “kilig/Ca” kelimesi bir insana (savasci)
benzetilmistir. Ardindan “insan” kelimesi hazfedilerek onunla ilgili bir
hususiyet olan ”s(]rd[]rmek/ijlé” fiili zikredilerek istiare yapilmistir. istiare-
i mekniyye’de tesbihin iki rikniinden biri olan musebbeh (benzeyen)
zikredilir. Ardindan misebbeh bih (benzetilen) hazfedilip onun
lazimlarindan biri séylenerek zihinde muhayyel bir betimlemenin ortaya
¢tkmasi hedeflenir. Kapali istiare olarak da bilinen istiarenin bu tiirii Beyan
ilminin en sik kullanilan sanatlarindandir.’ Yine beyitte gecen “$33/6lim,
yok olma” ile “8L>/hayat” ifadelerinde bedi sanatlarindan tibdk mevcuttur.

Sair devaminda savas meydaninda miicadele eden insanlari tesvik etme
gayesiyle savascilari, halkini ve Ulkesini dvmektedir. Ahmed Muharrem
Filistinlilerin bu hakh miicadelesinde bitiin zorluklara ragmen yikilmadan
devam etmelerini saglayan ana unsuru remzetmistir. Bu saik de temelde
yasam ve inang hiirriyeti ugruna miicadele etme azmi olarak ifade edilebilir.
Her millet i¢in ortak bir payda olan bu duygu; farkli hassasiyetlere sahip olan
Filistin halkini bir araya getiren ana unsur olarak gorilebilir. Soyle ki;
temelde vatanin kurtarilmasi ve 0zglir yasam hakki elde etme hedefi
etrafinda harekete gegen halktan dini hassasiyeti 6n planda tutanlar “din ve
ibadet hirriyeti”, milliyetgilik hassasiyetini 6n plana koyanlar da “milli kimlik
hiirriyeti” icin miicadele etmektedir. Her iki duygunun kesistigi nokta da en
temel gereksinim olan vatan hirriyetidir.

4 Muhammed Ahmed Kasim-Muhyiddin Dib, Uldmu’l-Beldda (Libnan: el-Miessesetu’l-Hadisetu
li'l-Kitab, 2003), 198-199.
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s G I 10 3 D # 5 e 1 Do 5

(Ey Filistin!) Yirtici aslanlarin arasinda kékeni ve soyu agisindan yiikselmis
0zglir topraklara kotl kurtlarin girmesine engel oldun.

Sair bu beyitte “koti kurtlar/fg.iﬂ GBY” ifadesiyle Filistin’e saldiran
dismani kast etmistir. Dolayisiyla burada istiare tasrihiyye’den
bahsedilebilir. Zira miisebbeh bih olan “koti kurtlar/g}iﬂ SBY” ifadesi
zikredilmis ve musebbeh olan “diisman” hazfedilmistir. Beyan sanati olan
istiare, hakiki mana ile mecazi mana arasinda mani bir karinenin bulunmasi
sebebiyle bir sézii benzerlik alakasi kurarak anlami disinda kullanmaktir.

Ml 57 5 L (g5l il * (e ol Uall Lo o U
Filistin’in gayretli ve salih evlatlari * Gergekten bozguna ugratiyor diismani,
saglam bir kaya olsa da

Bu beyitte gegen “Lad 65-@ f,b-éf/Gergekten bozguna ugratiyor digsmani”
ifadesinde 1tnab sanatindan bahsedilebilir. Zira burada zikredilen meful
mutlak tekid gayesiyle yapilmistir. icdz’in ziddi olarak bilinen 1tnab sanatinda
verilmek istenen anlam belli bir yarar gozetilerek alisilagelmisin disinda
daha fazla ibare ile anlatiimaktadir. Belagat sanatlari agisindan meful
mutlakin tekid yontemi olarak kullanilmasinin sebebi, dinleyicinin verilmek
istenen anlamin mecaz oldugu vehmine kapilmasina mani olmaktir.2

s Gl sV dalall ol * & gl L ko 3]

En kot musibetlere dahi ¢arpinca onu daha ilk darbede (pargalanmis)
kiglicuk kivilcimlar seklinde darmadagin eder.

Bu beyitte dismanin c¢ozalip dagilmasi, “(parcalanmis) kigucik
kivilcimlar/lsds Eld” ifadesiyle etrafa sacilmis bir kivileim ve isik
pargasina benzetilmistir. Bu beyitte de istiare-i tasrihiyye’den bahsedilebilir.
Yine beyitte ’iktibas sanati da mevcuttur. Zira beyitte gecen “ dodall
ilk darbe/J 99V ifadesi Hz. Peygamber’in sabri telkin ettigi bir hadisinde®’
gecmektedir. Bedi sanatlarindan olan iktibas siir veya nesirde sézii daha
etkili hale getirmek icin, alinti yapilan ifadenin ayet veya hadis oldugu
belirtiimeden Kur’an veya Hadisten alinti yapmaktir.t8

Sair kasidenin bu boélimiine kadar halkina sabri, miicadeleyi ve sonunda

15 Meydani, el-Beldgeti’l-Arabiyye, 1/43.

16 Meydani, el-Beldgeti’l-Arabiyye, 2/105, 110.

17 “Gergek sabir, musibetin geldigi ilk anda gosterilen sabirdir.” Buhari, Cenaiz, 31.
18 Kasim, Ulimu’l-Beldga, 127-128.
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6lim olsa dahi geri durmamayi, zafere dair umuda da vurgu yaparak telkin
etmektedir. Ancak glinlimizde yasandigi gibi o dénemde de katliama maruz
kalarak kendi kaderine terk edilen ve yalniz birakilan Filistin halkinin
yasadig aclyl dis diinyaya -elinden gelen en iyi aragla- siiriyle su sekilde
duyurmaya c¢alismaktadir. Sair bu sekilde disman ve avenelerinin
azginliklariyla zulmiin duyulmasina mani olmalarini da protesto etmektedir:

S 3 of a1 solge s * 3V Sas tasllan e W

Allah sana yeter (Ey Filistin)! Aci cekiyor ama dismanin hedefe varmasina
engel oluyor(sun).

Bu beyitte “¢U” muhatap zamiriyle bir insan gibi hitap edilen Filistin igin yine
teshis sanatindan bahsedilebilir. Bunu destekleyen karine de devaminda
zikredilen ve insanla ilgili olan “mazlum/degllas”, “aci cekiyor/s¥! Soas”
ifadeleridir. )

I3 50 1 (S 25 ¥ A o ¥ Hils s & s ¢V

Topraklarinda akan kani, azginhgindan 6tiirt kandan baska icecek kabul
etmeyen isgalciler igmektedir.

Beyitte gecen ”éiﬂ/kan” ifadesinde istiare-i mekniyye’den bahsedilebilir.
Zira topragl sulayacak olan sudur, kan degildir. Bu o6rnekte kan suya
benzetilmistir. Karine de ”L”,é.ug/suluyor" fiilidir.

Sair dismanin isgal ve zulmilniin boyutunu ifade etmek i¢in yapilan zulim
ve kiyimin dismana da huzur getirmeyecegini ve 6ldirduikleri insanlarin
haksiz yere akan kanlarinin zalimlerin bogazinda kalacagini aktarmaktadir.
Burada diismanin, savas hukukuna uymayan ve insanlik disi arsiz durumu
anlatilmaya ¢alisiimigtir:

15 VY5 s"—ﬂ-ﬂﬁ" LG * il 85 U s

(Doktugi) kani ates olarak icti (zalim) * (Doktigi bu kani) leziz bir icecek
veya soguk bir su gibi icecegini zannederken.

Beyitte gegen “g5=53" fiiline muttasil zamirin isaret ettigi dnceki beyitte
gecen “kan” kelimesi burada da suya benzetilmistir. Karine de
“#5=3/yutuyor, yudumluyor” fiilidir. Dolayisiyla bu beyitte de istiare-i
mekniyye mevcuttur.

Sair sonraki beyitte kendi irkindan ve dininden olan komsularinin dahi yalniz
biraktigi bu mazlum halkin hakkini savunan kimse kalmadigini agiklama
yoluna gitmektedir. Séyle ki; Normal sartlarda bir yerde yasanan zulimlerin
¢6zUimi icin hakem olarak olaya midahale eden uluslararasi toplum her iki
tarafa karsi esit mesafede durmak ve adaletle sorumludur. Ancak
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gliniimizdeki uygulamalardan da goruldigi lzere, o dénemde yapilan
uluslararasi anlasmalar; vatani isgale ugramis, yasam ve ibadet hirriyeti
elinden alinmis mazlum Filistin halkina bir fayda getirmemistir:

1SGTy aal ae 153Y WSk * 11230 S pily dey il lIiS”

Balfour anlagsmasi da zulmetti (Filistin) halkina * (Halk) talihsizlik, daha
fazla kotulik ve dert gordii ondan.

Bu beyitte “haksizlik yapiyor, zuImediyor/&«ﬁé” fiili “Balfour anlagmasi
/j}b-lg :\S-j", kelimesine isnad edilmistir. Ancak bilindigi gibi zulmeden,
haksizlik yapan anlagsmanin kendisi degil, miisebbibi olan onu imzalayan ve
uygulayanlardir. Zira nihayetinde bir kagit parcasi olan anlasmanin ilgili fiilin
faili olmasi muhaldir. Dolayisiyla fiil sebebe isnad edilmis ancak misebbip
kast edilmistir. Fiil veya fiil anlaminda kullanilan bir 6genin gergcek olmayan
failine isnad edilmesi seklinde tanimlayabilecegimiz mecaz-1 akli sanatinda
sebebiyyet, miicaveret, mekaniyyet vb. bir alaka bulunur. Buradaki alaka da
sebebiyettir.?®

Sair Filistin topraklarini isgal eden bu zalimlerin o donemde yaptiklari zulim
ve haksizliklari anlattiktan sonra, ayni toplum tarafindan yakin cografyada
uzun yillar 6nce yasanmis olaylara atif yaparak geg¢miste yasadiklari
sikintilarla magdur olarak geldikleri bu topraklarda zulimle da olsa
hikimranhk kurma istek ve iddialarini su sekilde yermektedir:

s0- -

B33 Gpale 55 o laelod * 15 Lol o 0,V 2 lond (o2

isledigi suclardan dolayi genis topraklar (dahi) siirdii/atti onlari?® *
Kovulmus, kéleler olarak korku icinde geldiler (bu diyara).

Bu beyitte ”gbf)’\ él-?r-'?/genb toprak” ifadesi, insanlara benzetilmistir.
Devaminda da insana 6zgii olan “siirgiin etti/ _&" fiili zikredilmistir. Burada
da istiare-i mekniyye sanati mevcuttur.

15505 0l pend oo AW o * 3l ks 5 B (5o
Filistin’de kalici bir hiikimranlk istiyorlar * Halkini koruyacak her zaman
bozgunluk etse de.

Sair isgali adim adim isledigi kasidesinde, yapilan katliam ve zuliimlerin arka

19 Kazvini, el-lzGh, 1/120-125.

20 Sair muhtemelen burada Babil stirgiintinii kastetmis olabilir. Nitekim tarihi isyanlar, savaslar ve
strgtinlerle dolu olan Yahudi toplumu Uzerinde en buylk etkiyi birakan siirgiin Babil
strglinidir. Bu konuda daha genis bilgi igin bk. Ali Osman Kurt, “Yahudilikte Stirgin Teolojisi
Tanrisal Bir Ceza Olarak Stirgtin”, Dini Arastirmalar 9/25 (Haziran 2006), 61-78.
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planinda olan esas niyete degindikten sonra bunun basariya
ulasamayacagini anlatmaktadir. Buna gore isgalciler 6ldurdikleri Misliiman
Filistinlilerin yerlerine kendi halklarini yerlestirerek islam’i bu topraklardan
kaldirmayi hedeflemektedir. isgalciler bu amag ugruna her tirli hile ve
haksizligi yapmaktan ¢ekinmemektedir. Ancak sair Hz. Peygamber’in
sahabeleri tarafindan fethedilen bu diyarlarda yasayan halkin, kendisine
yapilan dayatmayi kabul etmeyecegini, diinyalik pesinde kosan ve higbir
kutsala saygisi olmayan bu giiruha karsi Hz. Peygamber’i (islam”1) aziz kilip
ylceltmekten baska yolunun olmadigini aktarmaktadir:

136 of Wl 1) by * A B las 3 019 ok

Filistin’i Yahudilestirmek icin yaptilar her hileyi * Ancak Filistin’in imani
reddediyor bu dayatmayi.

Bu beyitte irsad sanatindan bahsedilebilir. Bedi sanatlarindan olan irsad, siir
veya nesirde kafiye veya fasiladan 6nce s6ziin kalan kismina deldlet edecek
bir ifade kullanmaktir.?! Bu érnekte de beytin birinci misrasindan ikinci
misra anlasiimaktadir. Zira kasidenin basindan itibaren kullanilan dil ve
anlatilanlardan da anlasilacagl Uzere isgalcilerin tirli hilelerle halki
dinlerinden etme g¢abasinin sonug vermeyecegi gayet agiktir.

ez 58 VT L) Lad * damws Us g U352 33

Hz. Muhammed’in (adil) kiliglarinin aziz kildig1 topraklardir burasi *
Filistin’in Hz. Muhammed’i aziz kilmaktan baska yoktur caresi.

Bu beyitte ”kl|l§|ar/d§}§.w” kelimesi bir insana benzetilmistir. Ardindan
“insan” kelimesi hazfedilerek onunla ilgili bir hususiyet olan ”oj.’ci” kelimesi
zikredilerek istiare yapilmistir. Nitekim cansiz bir nesne olan kilig bir yeri
aziz/serefli kilamaz. “Sevmek, ikramda bulunmak, vyiiceltmek”?? gibi

anlamlara gelen bu fiil gogunlukla insan icin kullanilmaktadir.
bens Gy 2301 b JUI (g # 151 IV i i )

Nasil olur da Mescid-i Aksa’da fesadi yayiyor isgalci * (Kutsala saygilari yok)
Her zaman diinyaligi rab ve mabed edindiler.

Sair bu beyitte istifham edati olan hemzeyi kullanarak bahsettigi kitleyi
azarlamay! ve kiiciik diisirmeyi (istifham-i tevbihi) kast etmistir. Talebi
insanin gesitlerinden olan istifham, bir durum hakkinda bilgi edinmek igin
kullanilir. Ancak bazen esas anlamin disina ¢ikilarak farkli manalarda da

21 Mustafa Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi’ iimi ve Sanatlari (istanbul: isaret Yayinlari, 2018), 41.
2 Muhammed Murtaza ez-Zebidi, Téci’l-‘arls min cevéhiri’l-Kdmds (Kuveyt: Matbaatu Kuveyt,
1975), “a-z-z” 15/222.
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kullanilmaktadir.?
WG 3T Ul Ll by ¥ L 2B [, L1 1l

Ribayi helal kildilar, toza topraga biiriindi yerytzi * (Bu durum) sabahin
aydinligini daha koyu ve daha bulanik gésterdi bize.

Sairin bu anlatimlarinin arka planinda vermek istedigi mesajlar su sekilde
ifade edilebilir: Bu micadele 6ncelikle insani bir micadele oldugu gibi dini
arka plani da mevcuttur. Zira bir tarafta isgalci vardir ve topraklarini haksiz
yere isgal ettigi insanlara hayat hakki tanimamaktadir. Dismanin asil hedefi
Mdsliman halki; katliam, baski, zorunlu gé¢ ve zulimle vatanlarindan
slirerek onlarin yerine kendi dinlerinden insanlari yerlestirmektir. Ancak
asirlardir Misliman kimligiyle maruf bu diyarlarin onurlu halki buna
misaade etmeyecek ve hayat hakkina sahip ¢iktigi gibi inang hirriyetini de
elde etmek icin miicadelesine devam edecektir.

Sair kasidesinin bu béliminde yasanan miicadelenin dini bir boyutu
oldugunu da anlattiktan sonra halkin iginde bulundugu zor durumun
anlasiimasi igin asagidaki beyitleri aktarmaktadir:

oy oof Sl b els s * SV o I Lol 2 S0

Filistin acilarla yaklu agir yikleri tasimakta zorlaniyor * (Yapilan zulimler
ylziinden Allah’in) orayi batirmasi yakindir.

Beyitte gegen “Jla el 2455/ Filistin agir yikleri tasimakta zorlaniyor”
ifadesinde istiare-i mekniyye’den bahsedilebilir. Zira miisebbeh olan Filistin,
agir yiku tasimakta zorlanan bir varliga benzetilmistir. Buradaki karine de

“’,

£935” fiilidir.
Wes poladl £ e (25365 * (301 Lghal o b sy a2

Filistin’e zulmedip vurdular, harap ettiler ehlini * Bu felaket mezarliklara
dolusmus gibi onlari sessizlige terk etti.

Bu beyitte “W” zamirinin raci oldugu Filistin kelimesi zikredilmis, ancak
orada yasayanlar kast edilmistir. Clinkii haksiz bir sekilde oldirilen ve zulme
ugrayan orada ikamet eden halktir. Dolayisiyla bu o6rnekte mecaz-i
mirsel’den bahsedilebilir. Buradaki alaka da mahalliyettir.

Sair devaminda isgalci kuvvetlere karsi kinayici ve asagilayict bir Gslup
kullanmaktadir. Hz. Musa doneminde, Allah Teald’yi birakip kendi yaptiklari
altin buzagi heykeline tapan atalarina atifla onlardan bir lider olamayacagini

3 Fadl Hasan Abbas, el-Beldda funinuhd ve efndnuhd (ilmu’l-Meéni) (Urdin: Daru’l-Furkan,
1997), 196-197.
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belirten sair, haktan uzaklasmis bu isgalcileri kot bir sonun bekledigini
aktarmaktadir:

bl 3001 e e 15 Loy * Bl ol ol e S5

Buzagiya tapanlar, insanlara énder mi olacak? * Tarih boyunca onlardan
hi¢ kimse lider olmadi.

Beyitte (talebf insd tird) istifham edati (hemze) kullanilarak isgalcileri
azarlama ve kiiciik disirme (istifhdm-i tevbihi) kast edilmistir. Yine bu
beyitte telmth sanatindan da bahsedilebilir. Bedi sanatlarindan olan telmfih,
kelamin fehvasinda (anlaminda), zikredilmeksizin bir Kur’an ayetine,
meshur bir hadise, bir mesel-i sdire (6zdeyise), nadir bir siire veya meshur
bir kissaya isaret edilmesidir.?* Beyitte gegen J==! dus/buzagiya tapanlar”
ifadesinde Hz. Musa’nin kirk gece siirecek bir bulusma igin Allah Teald’nin
huzuruna cagirilmasi sirasinda Samiri?®> tarafindan hak yoldan saptirilan
Yahudi topluluga bir isaret vardir.

146,05 (5550 o) I 8132 S 33 550 el o

Filistin onlara mezar olacak * Filistin topraklari kétiler icin huzurlu bir
siginak ve metfen de olmayacak!

Beyitte gecen “g«8)l/kabirler” ve “kabir/14855” kelimeleri 8liim ile irtibatli
olan iki farkh kelimedir, dolayisiyla burada miird’atii’n-nazir sanati vardir.
Tevafuk, tenasib, telfik ve muahat gibi isimlerle de bilinen miird’atii’n-
nazir, Bedi’ sanatlarindandir. Nesir veya nazimda, aralarinda mana/lafiz
bakimindan tezadin disinda bir bag olan kelimeleri bir araya getirme
sanatidir. Bu kelimeler iki veya daha fazla olabilir.?®

gt (50T g gl a7 LIS L1 g o S

Onlara Filistin’de cenaze torenleri (matemler) yaptik * Bir mezar (defin)
bitince, baska mezar hazirladik.

Bu beyitte mecaz-1 mursel’den bahsedilebilir. Zira sair, “cenaze meresimi,
bu merasimde toplanan insanlar” gibi anlamlara gelen ”(QLJ!" ifadesiyle
isgalcilerin zulmine 6limle verilen karsihgi kast etmistir. Bir baska deyisle
bir cenaze merasimi, ©ncesinde bir 6lim olaymin varligini gerekli

kilmaktadir ve buradaki alaka i‘tibar me yekOnu olarak degerlendirilebilir.

Sair kasidenin bu bolimiinde isgalcilerin vatanin iglerine kadar ilerlese dahi
huzur bulamayacagini ifade ettikten sonra, meydan okuyucu bir Uslup

24 Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi” iimi ve Sanatlari, 222.
25 Bk. Taha Suresi, 20/83-94.
26 \Meydani, el-Beldgetii’l-Arabiyye, 2/382.

397



MIZANU’L-HAK

ISLAMI ILIMLER DERGISI

kullanarak zalimler ve destekgilerine sOyle seslenmektedir:
‘5;;‘5‘9‘;@4,..}/4.@‘ @‘Uv@jw;dr&)lé@ﬂ

Zalime ve destekgilerine soyle * S6ziimiz olsun! Halki koruyup hak yolda
devam edecegiz.

Sair bu beyitte isgalci zalimler ve destekgilerine emir kipiyle seslenerek
onlar kuglik dusirmeyi amaglamistir. Devaminda mutlak ve kesin bir
ifadeyle vatanlarini koruyacaklarini sdyleyerek de onlara meydan okumus
ve tehdit etmistir. Emir fiilinin temel anlami, bir kimsenin daha Ustln bir
konumda iken kendinden daha asagi bir konumda olan kisiden bir talepte
bulunmasi veya blyigin kendisinden daha kiguk birinden bir fiilin
yapilmasini istemesidir. Me‘ani sanatlarindan olan emir, bazen kendi
anlaminin disinda dua, tahyir, temenni, ibdha, tedip, taaccib gibi baska
anlamlarda da kullaniimaktadir.?”

ol éjuda.fj‘wa 1 % A T te 55

Atalarimizin keskin kiliglarinin aldigi mirasi (koruyacagiz) * Korkmuyoruz
diismanlarin saldirisindan.

Bu beyitte gegen “kiliglar/cws38” ifadesi insana benzetilmistir. Ardindan
insana 6zgii olan bir fiil olan “miras birakti/<35155” fiili zikredilmistir. Bu
beyitte istiare-i mekniyye mevcuttur.

1355005 Loges in o) oy * 0253 & ik 0 e 0

(Atalarimizin) kabirlerinde kii¢lik disirilmelerine miisaade etmeyecegiz *
Koruyacagiz onlarin kadim liderlik ve sereflerini!

Sairler genellikle kasidenin son beytini mesajlarini ¢carpici bir sekilde vermek igin
nazmederler. Ancak Ahmed Muharrem’in bu kasidesinde vermek istedigi
mesajl tek bir beyit yerine anlam bakimindan birbirini tamamlayan son Ug
beyitte topladigl soylenebilir. Zira yirmi Gglincli beyitle baslayan meydan
okuyucu Uslup ve devaminda geg¢miste yasayan atalara yapilan atif bir arada
diistiinildiiglinde son ¢ beyit arasinda bir anlam orlintisiinden bahsedilebilir.
Soyle ki; Sair zalimlere ve koruyucularina seslenerek fiziki olarak kendisinden
cok daha gliclii dlismandan korkmadigini ve diinyevi olarak kaybedecek bir seyi
kalmamis topluluktan korkulmasi gerektigini aktarmaktadir. Devaminda hak
yolda yiriimeye devam edeceklerini ve atalarinin mirasini koruyacaklarini ifade
ederek liderliklerinden, dinlerinden ve milletlerinden vazge¢meyeceklerini
haykirmaktadir. Atalarini mezarlarinda utanca terk etmeyeceklerine dair ifade
bu mesaji gliclendirmektedir. Ayni zamanda atalarin mezarlarina yapilan bu

27 Abbas, el-Beldda funinuhéd ve efndnuhd, 149-153.
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vurgu; Filistin topraklarinin sahibinin kim oldugunu gostermek igin bir metafor
olarak degerlendirilebilir. Sair adeta su mesaji vermektedir: Atalarimizin
mirasgisi olarak buradayiz. Galip gelerek topragin lizerinde yasasak da maglup
olarak mezarlara girsek de bu topraklarda kalmaya devam edecegiz.

Sonug

Bu galismada Tark asilli Misirli sair Ahmed Muharrem’in Filistin Sabren adli
kasidesi muhteva ve edebi sanatlar agisindan incelenmistir. XX. yiiz yilin heniiz
baslarinda kaleme alinan bu kasidede sair, belki de uzun bir siire devam
etmeyecegini umdugu Filistin problemini sabir, vyigitlik, cesaret ve itdb
temalariyla anlatmistir. Sairin kasidesine sabir telkiniile baglamasi bu problemin
gegici olacagi gorusiinde olduguna bir isaret olarak degerlendirilebilir. Nitekim
devaminda er veya ge¢ zaferin yakin oldugunu ifade etmesi bu disiinceyi
desteklemektedir. islami hassasiyetlerin 6n plana c¢iktigi Arap milliyetgiligi
Gzerinden meydan okudugu isgalcileri tarihte isledikleri diger cirimlere atif
yaparak anlatma yoluna giden sair, egemen gigleri sézde tarafsiz tavirlar
sebebiyle yermektedir. Sair kasidede sarih bir ifadede bulunmamis olsa da,
yasanan onca zulme halktan baska kimsenin karsi koymadigi saviyla Filistinlilerin
yalnizhgini satir aralarinda anlatmis ve Filistin halkina umut asilamaya
galismistir.

Sade bir dille nazmedilen kasidede, gorilebildigi kadariyla Beyan ve Mea‘ni
sanatlarinin agirlikta oldugu edebi sanatlar kullanilmistir. Diger belagat
sanatlarina oranla Bedi sanatlarina az yer verilmesinin muhtemel sebebi,
okuyucunun/dinleyicinin lafiz, Gslup ve sekil bakimindan kelami sisleyici s6z
sanatlarindan ziyade verilmek istenen mesaja odaklanmasini saglamak olarak
degerlendirilmektedir.

Kullanilan bu yalin dil, “yasanan zulmi diinyaya duyurma” gayesine hizmet
ederken, kullanilan edebi sanatlarla satir aralarinda verilmek istenen mesaj ve
halkin  hak-batil miicadelesindeki vyalnizigi daha belig bir sekilde
aktarilabilmistir.

Kasidenin edebi 6zelliginin yani sira muhtevasina dair misahede edilen bir diger
aci gercek de vyaklasik bir asir 6nce nazmedilen bu kasidenin -maalesef-
giinimizde hala giincelligini koruyor olmasidir. Bu kaside, Filistin’de yasanan
problemi birgok farkli agidan dile getirmesi bir yana; yiiz yili askin bir stredir
yasadigi insanlhk dramiyla yetim birakilmis bu halkin dertlerine terciman olan
edebiyatin da yetim ve sahipsiz kaldigini géstermektedir. Bu kasidenin muhteva
acisindan glinimizde hala glincelligini koruyor olmasi ve hatta var olan aci
durumu tam olarak tasvir edememesi; kadin, erkek, yash ve cocuk ayirt
etmeksizin yapilan katliamlar sonucu canlarini yitiren halkin, kiltiirel mirasinin
da 6limiini gozler oniine sermektedir. Elbette bu yok olus, saldirlya ugrayan
bir mazlumun kuglk bir yarasiyla dahi mukayese edilemez. Ancak vicdanini
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yitiren dinyanin sebep oldugu edebi/kiltirel inkiraz ile ortaya cikardig
vahametin bu ve benzer irili ufakli calismalarla tarihe not distilmesi bir gereklilik
olarak 6niimuizde durmaktadir.
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